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Manufacturer:

UMIDIGI

Shenzhen Youmi Intelligent Technology Co., Ltd

Add:

406-407 Jingi Zhigu Building,4/F, 1 Tangling Road, Nanshan District,

Shenzhen City, Guangdong Province China

—
Made in China
Greetings From UMIDIGI Mobile » Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking equipment, or Specification
Hi de willsh how t the bh dit tant funct Ye I it high-ressure vessels (such as microwave ovens, induction cookers, electric ovens, heaters, pressure
Is guide will show you how to use the phone and its important functions. You may also vis cookers, water heaters, gas stoves, etc.) to prevent the battery from overheating which may lead to an
UMIDIGI's official website to get more information about the phone. explosion. Model PG3NBG7YA
Front Camera 8MP Front Camera
Ambient Light and Distance Sensor Main %ﬂm% P The original charger, data cable, and battery shall be used. Unapproved chargers, data cables,
Infrared Front e M or batteries that are not certified by the manufacturer may result in electric shock, fire, explosion, Dimension 167.6*75.3*8.3(mm)
Camera [~DuallED ] or other hazards.
SIM Slot Flash NFC S Google P:
- nfrarea » When charging, please place the device in an environment that has a normal room temperature and upport Google Pay
pirared =] Lght good ventilation, it is recommended to charge the device in an environment with a temperature Disola 6.7" HD+ Large Display
a Volume+ . oI5 play *
Camera o ranging from 5°C~35°C. 1650*720 Resolution Hotkey Yes
folume-
Hotkey P The back cover can't be removed.
Power
utton . Security & Authentication Al Face Unlock & Side Fingerprint Sensor
&Fingerprint How to Restart the Phone Processor TT:;E;ZHS“: Gsf 2;‘;‘;‘2’;
X 2+ 4x iz
;eos:;he Power Button for a few seconds until the UMIDIGI restart animation is displayed to restart the SIM Card & TF Card SIM1 + Hybrid(SIM2 or MicroSD)
s .
2 . .
3 1 How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile N 4+4GB Extended RAM Operating System Android™ 14
lemor
N— Se—— L) You can use UMIDIGI Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts, messages, apps, etc from v 128GB ROM, 1TB TF Expansion
your old phone to the new one in the following three approaches.
Audio Jack S, LMiC1 MIC2 Speaker
Google Account Backup and Restore TxUMIDIGI G7
Type-CUSB 5000mAh Ix Protector Film (applied)
1. Ensure that both phones are connected to Wi-Fi and have your Google account signed in. Battery & Charging
N v v . . . 10W Charging Ix Phone Case
) 2.0n the old phone, go to "Settings" > "System" > "Backup" and ensure that "Back up to Google Drive' Inthe B s Adapt
/N Warning is enabled. Back up your data nine Box wxsﬁﬁr Eap e[’
N ray Ejector
» Security information (including BS, ES, and battery security information) of third-party software 3.Onthe new phone, sign in with the same Google account during setup. Your apps, contacts, calendar 1x USB Type-C Cable
installation and function may vary in different regions o by different hardware specifications events, and some other settings should automatically sync and restore. Rear Camer 50MP Main Camera 1x Quick Start Guide
UMIDIGI holds a disclaimer for the performance problem or incompatibility caused by third-party Transfer Cable eartamera S5MP Infrared Night Camera
applications, registry editing, and OS software modifying. Customizing the OS may cause the device
or some applications to fail to work properly. You can use a USB-C transfer cable to directly connect the old and new phones and transfer data.
GruBe von UMIDIGI Mobile P Legen Sie das Telefon oder den Akku nicht in der Néhe von oder in Heizgeraten, Kochgeraten oder Speziﬁkationen
D Anleit th Sie das Telefon benut d welch h Funki hat Hochdruckbehaltern ab (z. B. Mikrowellenherde, Induktionsherde, Elektroherde, Heizgerate,
S‘ei? nlel “”ghzj‘g ”ner;‘, W\‘; blet as ejp\j\?)\g‘; zen’:m welcl e'wwc‘ \fgen ‘un \oneén e; @ Schnellkochtépfe Warmwasserbereiter, Gasherde usw.), um eine Uberhitzung des Akkus zu
ie konnen auch die offizielle Website von esuchen,um weitere Informationen tber das Vermeiden,die 2u einer Explosion ftihren kann Modell PG3NBG7YA
Telefon zu erhalten. Front kamera 8MP Frontkamera
Ambient Light and Distance Sensor Meain Camera P Bitte stellen Sie das Gerat beim Aufladen in eine Umgebung mit normaler Raumtemperatur und guter
frared Front o 1 - Beltiftung. Es wird empfohlen, das Gerat in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 5°C und Abmessungen 167,6*75,3*8,3(mm)
Comea " o 36°C aufzuladen.
SIM Slot sl
. I+ infrared » Die hintere Abdeckung kann nicht entfernt werden. . NFe Unterstiitzt Google Pay
Infrared «—} Light Anzeige 6,7" HD+ GroBes Display
Rear i
Volume+ 1650*720 Auflésung
Camera Tastaturkiirzel
Volume- Neustart des Telefons aetae s
Hotkey Dricken Sie die Einschalttaste einige Sekunden lang, bis die UMIDIGI-Neustartanimation angezeigt
EZY{; wird, um das Telefon neu zu starten. Sicherheit &
&Fingerprit . . Prozessor Medialek Helio G36 Octa-Core Authent Gesichtsentsperrung und seitlicher Fingerabdrucksensor
e Ubertragen alter Handy-Inhalte auf ein neues Handy 4xAB32,2 GHz + 4xA531,6 GHz tthentifizierung
_ Sie kénnen UMIDIGI Phone verwenden, um ganz einfach Fotos, Videos, Musik, Kontakte,Nachrichten,
Apps usw. von Ihrem alten Telefon auf das neue zu Gbertragen.
é 1 oo 4+4GB erweiterter RAM SIM-Karte & TF-Karte SIM1 + Hybrid (SIM2 oder MicroSD)
——— \ J 1 Google-Konto sichern und wiederherstellen peicher 128GB ROM,1TB TF Erweiterung
1. Vergewissern Sie sich, dass beide Telefone mit Wi-Fi verbunden sind und IhrGoogle-Konto Betriebssystem Android 14
Audio Jack ey uMIC1 MIC2 Speaker angemeldet ist
2.Gehen Sie auf dem alten Telefon zu "Einstellungen" > "System" > "Sicherung" und stellen Sie sicher,
Type-CUSB dass "Auf Google Drive sichern” aktiviert ist. Sichern Sie Ihre Daten Akku & Aufladen 5000mAh IUMIDIGIG/
VAN Warnung 3. Melden Sie sich auf dem neuen Telefon mit demselben Google-Konto an wie bei der Einrichtung 10W Aufladen lfc”f“mh""‘e (aufgebracht)
XTelefonhlle
» Die Sicherheitsinformationen (einschlieBlich BS-, ES- und Akkusicherheitsinformationen) der Ihre "‘fps' KO;“a’f' Kaée”:e’e‘e‘?msse “d”d einige andere Einstellingen sollten automatisch In der Box IxNetzadapter
Installation und Funktion von Software von Drittanbietern kdnnen in verschiedenen Regionen oder synchronisiert und wiederhergestellt werden. 1xSIM-Schacht-Auswerfer
durch unterschiedliche H: 1en variieren. UMIDIGI Gbernimmt keine Haftung fir 50MP Hauptkamera

Leistungsprobleme oder Inkompatibilitat, die durch Anwendungen von Drittanbietern, Bearbeitung
der Registrierung und Anderung der Betriebssystemsoftware verursacht werden. Die Anpassung des

Betriebssystems kann dazu fiihren, dass das Gerét oder einige Anwendungen nicht richtigfunktionieren.

Ubertragungskabel

Sie kénnen ein USB-C-Ubertragungskabel verwenden, um das alte und das neue Telefon direkt zu
verbinden und Daten zu tbertragen.

Riickwartige Kamera

1xUSB Typ-C Kabel

5MP-Infrarot-Nachtkamera 1xSchnellstart-Anleitung

Saluti da UMIDIGI Mobile

Questa guida vi mostrera come utilizzare il telefono e le sue funzioni piti importanti. E inoltre possibile
visitare il sito Web ufficiale di UMIDIGI per ottenere ulteriori informazioni sul telefono.
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N\ Avvertenze

P Le informazioni sulla sicurezza (incluse le informazioni sulla sicurezza di BS, ES e della batteria)
dell'installazione e del funzionamento del software di terze parti possono variare in regioni diverse o in
base alle specifiche dell'hardware. UMIDIGI declina ogni responsabilita per problemi di prestazioni o

P Non collocare il telefono o la batteria vicino o all'interno di apparecchiature di riscaldamento, di cottura
o di recipienti ad alta pressione (come forni a microonde, fornelli a induzione, forni elettrici, stufe,
pentole a pressione, scaldabagni, stufe a gas, ecc.

» Devono essere utilizzati il caricabatterie, il cavo dati e la batteria originali. Caricabatterie, cavi dati o
batterie non caricabatterie, cavi dati o batterie non approvati e non certificati dal fabbricante possono
provocare scosse elettriche, incendi, esplosioni o altri rischi.

» Durante a ricarica, collocare il dispositivo in un ambiente con una temperatura ambiente normale e
una buona ventilazione; si consiglia di ricaricare il dispositivo in un ambiente con una temperatura
compresa tra 5°C e 35°C.

P La copertura posteriore non puo essere rimossa.

Come riavviare il telefono
Premere il pulsante di accensione per alcuni secondi finché non viene visualizzata animazione di riavvio
UMIDIGI per riavviare il telefono.

Backup e ripristino dell'account Google

1. Assicuratevi che entrambi i telefoni siano connessi alla rete Wi-Fi e che il vostro account Google sia
attivo.

2. Sul vecchio telefono, andare su “Impostazioni” > “Sistema" > "Backup" e assicurarsi che "Backup su
Google Drive" sia abilitato. Eseguire il backup dei dati

3. Sul nuovo telefono, accedere con lo stesso account Google utilizzato durante la configurazione.

Le app, i contatti, gli eventi del calendario e alcune altre impostazioni dovrebbero essere sincronizzate e
ripristinate automaticamente.

Cavo di trasferimento

Specifiche
Modello PG3NBG7YA
Fotocamera anteriore Fotocamera frontale da 8MP
Dimensioni 167,6*75,3*8,3(mm)
NFC Supporto Google Pay
Display grande da 6,7" HD+
bty Risoluzione 16507720 Tasto di scelta rapida Si
l | volt I 1
S MedidTek Helio G36 Octa-Core Sicurezza e autenticazione Sblocco del volto e sensore di impronte digitali lateral
4xA53 2,2 GHz + 4xA53 1,6 GHz
Scheda SIM e scheda TF SIM1 + ibrida (SIM2 o MicroSD)
M 4+4CB diRAM estesa Sistema operativo Android 14
emons 128 GB diROM, 1TB di espansione TF
IXUMIDIGI G7
5000mAh ‘IxPellicola protettiva (applicata)
fatteriaerearica Ricarica 10W Ixcustodia per telefono

Nella confezione ‘Ixadattatore di alimentazione

‘Ixespulsore per vassoio SIM

Ixcavo USB Tipo-C
Fotocamera principale da 50 MP o

incompatibilta causati da applicazioni diterze parti, modifica de registro di sistema e modifica del . Fotocamera posteriore Fotocamera notturna a infrarossi da SMP TxGuida di avvio rapido
software OS. La personalizzazione del sistema operativo puo causare il malfunzionamento del E possibile utilizzare un cavo di trasferimento USB-C per collegare direttamente il vecchio e il nuovo
dispositivo o di alcune applicazioni. applicazioni non funzionino correttamente. telefono e trasferire i dati.
Saludos de UMIDIGI Mobile » No coloque el teléfono o la bateria cerca o dentro de aparatos de calefaccion, aparatos de cocina o Especificaciones
. L . . recipientes de alta presién (como hornos microondas, cocinas de induccion, hornos eléctricos,
Esta guia le mostrara como utilizar el !elefonq y sus funciones importantes. También puede visitar el calentadores, ollas a presion, calentadores de agua, estufas de gas, etc.) para evitar que la bateria se
sitio web oficial de UMIDIGI para obtener més informacion sobre el teléfono sobrecalients, o que podia provocar una explosion Modelo PGINBGTYA
bt Light A Disonce Sencor [P P Se utiizarén el cargador, el cable de datos y la bateria originales. Se prohibe el uso de cargadores, | Camara frontal Camara frontal de 8 MP
1 - cables de datos o baterias no homologados en cargadores, cables de datos o baterias que no estén Dimensiones 167,6+75,3*8,3(mm)
ofrered Front + e certificados por el fabricante pueden provocar descargas eléctricas, incendios, explosiones u otros R
SIM Slot Flash peligros NFC S ta Google P
nfrered o] — ‘[}gﬁ"“ » Cuando cargue el dispositivo, por favor, coléquelo en un entorno que tenga una temperatura ambiente oporta Google Fay
Rear Volume+- normal y buena ventilacion, se recomienda cargar el dispositivo en un entorno con una temperatura Pantalla Gran panfal\a HD: de6,7
Camera —_— que oscile entre 5°C~35°C Resolucion 16507720 Tecla de acceso répido Si
Hotkey P La tapa trasera no se puede quitar.
Power
Suon Coémo reiniciar el teléfono Seguridad y autenticacion | Desbloqueo facial y sensor de huellas lateral
ingerprin .
Pulse el botdn de encendido durante unos segundos hasta gue aparezca la animacion de reinicio Procesador ZAEAd:;E;;gE fo (Z?; ‘\(ESDSH
I teléfono. X ,2 GHz + 4x ,6 GHz ’
UMIDIGIpare renicir eleléfono Tarjeta SIMy TF Card SIM1 + Hibrido(SIM2 0 MicroSD)
Coémo transferir el contenido de un movil antiguo a uno nuevo
[ ] Puede utilizar UMIDIGI Phone para transferir facilmente fotos, videos, musica, contactos, mensajes, 4+4GB RAM Extendida Sistema operativo Android 14
N — L] aplicaciones, etc. de su antiguo teléfono al nuevo de las tres maneras siguientes. Memoria 128GB ROM,1TB TF Expansion
Aucdo Jack =R i1 MIC2 Speaker Copia de seguridad y restauracion de la cuenta de Google
1 Aseg:lradle ge aue ambos teléfonos estan conectados a una red Wi-Fi y de que has iniciado sesién en 1KUMDIGI G7
Type-CUSB tu cuenta de Google. "
. 2.En el teléfono antiguo, ve a "Ajustes” > "Sistema" > "Copia de seguridad” y asegurate de que esta Bateriay carga 5000mAn Ixpelicula protef:tora (apiicada)
& Advertencia activada la opcién "Copia de seguridad en Google Drive". Haz una copia de seguridad de tus datos. Carga 10W TxFunda de teléfono
» La informacién de sequridad (incluyendo BS, ES,y ainformacién de seguridad de la bateria) de la 3.En el nuevo teléfono, inicia sesién con la misma cuenta de Google durante la configuracion. Tus Enlacaja ‘IxAdaptador de corriente
! . g % o yial g aplicaciones, contactos, eventos del calendario y otros ajustes deberian sincronizarse y restaurarse ‘IxEyector de bandeja SIM
instalacion de software de terceros y la funcion puede variar en diferentes regiones o por diferentes automaticamente.
: . IxCable USB Tipo-C
especificaciones de hardware. UMIDIGI mantiene una exencién de responsabilidad por el problema i Cémara principal de 50 MP - 0
Cable de transferencia Camara trasera 1xGuia de inicio répido

de rendimiento o incompatibilidad causada por aplicaciones de terceros, la edicion del registro, y la
modificacion del software del sistema operativo. La personalizacién del SO puede hacer que el
dispositivo o algunas aplicaciones no funcionen correctamente.

Puedes utilizar un cable de transferencia USB-C para conectar directamente el teléfono antiguo y el
nuevo y transferir datos.

Camara nocturna de infrarrojos de 5 MP




Salutations d'UMIDIGI Mobile » Ne placez pas le téléphone ou la batterie a proximité ou a l'intérieur d'appareils de chauffage, de Spécifications
i » cuisson ou de récipients & haute pression (tels que les fours a micro-ondes, les cuisiniéres a induction,
Ce guide vous montrera comment utiliser le téléphone et ses fonctions importantes. Vous pouvez les fours électriques, les appareils de chauffage, les autocuiseurs, les chauffe-eau, les cuisiniéres &
galement visiter le site officiel d'UMIDIGI pour obtenir plus d'informations sur le téléphone. gaz,etc. Modele PG3NBG7YA
P Le chargeur, le cable de données et la batterie d'origine doivent étre utilisés. Les chargeurs, cables de Appareil photo avant Appareil photo frontal de 8 mégapixels
AmblentLigntang Distance Sensor Main Gamer données ou batteries non approuvés des chargeurs, des cables de données ou des batteries non o 1676755783
Infared Front o i 1 certifiés par e fabricant imensions 6775,38,3(mm)
epullen peuvent provoquer des chocs électriques, des incendies, des explosions ou d'autres dangers.
ot | e ¥ Lors du chargement, veuilez placer Iapparei dans un environnement ol la température ambiante est NFC Prise en charge de Google Pay
ifred = Light normale et ol a ventilation est bonne. Il est recommandé de charger I'appareil dans un environnement Affichage Grand écran HD+ de 6,7 pouces
ear 5 o o .
Camera Volume+ dont la température est comprise entre 5°C et 35°C. Résolution 1650*720 Touche de raccourdi oui
" Volume- P La couverture arriére ne peut pas étre retirée.
jotkey
Pover Comment redémarrer le téléphone
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pendant quelques secondes jusqu'a ce que I'animation de MediaTek Helio G36 Octa-Core . . Déverrouillage du visage et capteur d'empreintes
&Fingerprint
Soncr redémarrage UMIDIG! s'affiche pour redémarrer le téléphone. Processeur 4XA532,2 GHz + 4xA53 1,6 GHz Séeurté et authentification | gt ateral
Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone portable vers
un nouveau téléphone portable
Vous pouvez utiliser UMIDIG Phone pour transférer facilement des photos, des vidéos, de la musique, 4+4G8 Extended RAM Carte SM et carte TF SIM1 + Hybride (SIM2 ou MicroSD)
[ lications, etc. de votre ancien téléphone vers le nouveau en suivant Mémoire
des contacts, des messages, des appl 2
- les trois approches suivantes. 128GB ROM,1TB TF Expansion N
. Systéme d'exploitation Android 14
AudioJack =y MC1 MIC2 Speaker Sauvegarde et restauration du compte Google
1. Assurez-vous que les deux téléphones sont connectés au Wi-Fi et que votre compte Google est
Type-CUSB connecté. Sotierio ot ch . 5000mAh XUMIDIGI G7
N\ Avertissement 2.Sur l'ancien téléphone, allez dans "Paramétres” > "Systéme" > "Sauvegarde" et assurez-vous que atierie et chargement Chargement 10W xFilm de protection (appliqué)
o o I'option "Sauvegarder sur Google Drive" est activée. Sauvegardez vos données. IxEtui pour téléphone
P Les informations de sécurité (y compris les informations de sécurité BS, ES et de la batterie) de 3.Sur le nouveau téléphone, connectez-vous avec le méme compte Google que lors de la configuration . Ad ol
linstallation et du fonctionnement des logiciels tiers peuvent varier selon les régions oules Vos applications, contacts, événements du calendrier et certains autres paramétres devraient tre Dans la boite Adaptateur d'alimentation
spécifications matérielles. UMIDIGI décline toute responsabilité en cas de probleme de performance automatiquement synchronisés et restaurés. N . ‘IxEjecteur de plateau de carte SIM
ou dincompatibilité causé par des applications tierces, 'édition du registre et la modification du N Appareil photo arrigre Caméra principale de 50 mégapixels 1xCable USB Type-C
logiciel du systéme dexploitation. La personnalisation du systéme d'exploitation peut empécher Cable de transfert Caméra nocturne infrarouge 5MP xGuide de démarrage rapide
I'appareil ou certaines applications de fonctionner correctement. Vous pouvez utiliser un cable de transfert USB-C pour connecter directement I'ancien et le nouveau
I'appareil ou certaines applications de ne pas fonctionner correctement. téléphone et transférer les données.
UMIDIGIE/N\T IV DS DTS B\ T — DB L BERAERC oo SEH B/ v T U —E ISR, BEEE BES 1145
~ . N o (BEL Y HEES BSt—T7Y. b—&a— 48385 8 157 9~ L) DY
OB KT ABBEORL SERBEEECRNLES, S MDAy 7y  BEFLY S MRS Bd —72 b= 2o BN BAD LS S22 758 D¢
= s . CEHENTEEN
A P THEBBEICETALVFLVERECEO L RITET, PRICENENTTEL, E7IV PG3NBG7YA
> AT IVDFEE T2 — T I\ T —EERTBTE REBDA—H—1H SOV RAAS VP IOV R AT
Ambient Light and Distance Sensor Ve Garera WEWTEBH# T— 27— T Ay T 1 REB KRR, ZOfDBBRERBZNDGY
AL *75.3%
Infrared Front o 1 %7, FSi 167.6%75.3*8.3(mm)
H-+Dual LED |
SM Slot Flash > REOKIGERDERLABELORVRFICBVTLEV S C~35CORETRBI ST NFC + K —Google Pay
pasa— i LEBHHLET. S 674V FHDARE T R T LA
s _—_— » EEE L, 16507208 . e
folume-
Hotkey
Power = . = . St
aaon BIEOBRISE ‘ o . , MediaTek Helio G36 444717 Fal7o TIAROY VR &Y A MER LY
UMIDIGIDBHES T = A~ a Y BhERRENSET. EBHEELC BELEELE Tatevy— 4xA53 2.2 GHz + 4xA53 1.6 GHz
7 SIMA—F&TFA—F SIMT +/\A 7 K(SIM2% fzl&MicroSD)
g HOENANLAYF Y ERLOENIVIBITISSE
3 | UMIDIGI Phone&f#>T. (=t R DY TAUGEERIEICEESE A= 4+4GB k3RRAM ARNL—=FTA VI VAT | 7RAA R4
— —_— - EOSHLVMEREREICEET BTN TEET, 128GB ROM. 1TB TFik3R
Audio Jock » (=R i1 MIC2 Speaker Google7H I/ bDINY Ty T EET -
N
1. A DEHBEEHWI-FICERIEN. Google7 AT MOy 1V LTWBTEERERLET, ,
e cuss R CRAEEN. Ge gﬁ e ComiE R R p— 5000mAh WIRE 711V L BRENS)
A s 2. |BHTE T, TERE I > TV RT L >N\ o 7y T 1EEd+, [Google RS54 TNe/\w o7 v T IHE T OWERE
- - N _ B TVBLLEHRT B, T—2EN\VIT VT 5, moh
> UMIDIGIE, % — /=7 (7 TV =3 L VA DR, 05V T b T 7DERICED 3 47 BT, v 779 THRICFILGoogleT 1 N THA A LE S, 770, it
T 0T p o~ s ¥ - = . SN Jipt =
'C?i\itﬁn:;h%/\7>r ?/Z@Fsﬁ\géﬁﬁi@fiﬁ@ﬁl&ﬂk?b\?%ﬁgh%@:UMIDIGIL?{J:' S L YE— AR b FOMDREH EBMIC AT, At EhE T, . B WM LA AT TH8—
—RN— WP~ a Y RL IR N DRt 05 7 ML FOBBIESTHRETS . : VRS JOMP 7 f B TKUSB Type-C =7
74—V ADMER EREDRINC VT, —OFEERLE LA, FSYRIT=r=T SMP TG4 b X5 PR
OSDARERA RITKY GEFRP—EBDT 71) 7= a3V AERICHIELEVBEDBIET. USB-CERi 7 — 7 IVEE->T. HIBDMHH BIEEERIEGL. T — 22 mETHIEN TES, WIAIIA -
MpuseTcTBue ot UMIDIGI Mobile P Bo usbexaHvie neperpesa akkyMynstopa, KoTopbiil MOXET MPUBECTM K B3PbIBY, He pasMelLlaiite Cneumdpukaumm
B 3T0M PyKOBO/ICTBE Bbl Y3HAETE, KaK M0/b30BATbCS TENEPOHOM 1 €r0 BaXHbIMN GyHKLMSMA. Bbl TENEOH WM KKYMYIIFTOP BONVI3M V7 BHYTpW HaI DEBATE/NeHbix MpMGOROB, 060pYA0BaHHA At
Takxe rv‘l)oyxereiocemmyomw WanbHbiii CaliT UMIDIGI, 4T06b! moftyuuTs DHOﬂHMTgﬂb: o MPUTOTOB/IEHAR UL 1711 COCYAI0B BHICOKONO ABIEHAR (HAMP/MED, MKPOBOTHOBbIX revert,
I hOpMBLING 0 Tenetore W ' e A v VHAYKUMOHHbIX MW, BMEKTPUIECKWX NIevield, 06Or peBaTenei, CKOpOBapOK, BORIoHar pesaTenef, Monens PG3NBG7YA
ra30BbIX MMT U T.4,)
Ambient Light and Distance Sensor Main (iamﬂfa P [oNXHbI CTIONb30BATLCS OPUrHAsIbHBIE 3aPALHOE YCTPOCTBO, Kabesb Nepefayn AaHHbIX 1 PPOHTabHas KaMepa @poHTanbHas kamepa 8 M
Infrared Front e 1 akkymynsTop. HeonoBpeHHble 3apsifiHbie YCTPOCTBA, Kabenu nepenaqn AaHHbIX uv Pa3mepbl 167,6*75,3*8,3 (Mm)
owieo aKKYMY/ISITOPI, HE CEPTUGNLIPOBAHHbIE MPOM3BOAUTENIEM MOTYT MPUBECTM K MOPAXEHMIO
BIVE o
M Slot L BNIEKTPUHECKYIM TOKOM, MIOXaPY, B3PBIBY WM APYTVIM ONEACHOCTAM ) ) NFC Monnepxka Google Pay
Infrared —] Cight P Mpv 3apsaKe, MOXANYVCTa, MOMECTUTE YCTPOVCTBO B MOMELLEHIE C HOPMAITbHOI KOMHATHOI BonbLol ancnnelt HD+ ¢ avaronansio 6.7 mojiva
Rear omes TEMNEPaTYPOIA 1 XOPOLLIBHA BEHTUNSILIVEN, PEKOMEH[IYETCS 3apSXaTb YCTPOIICTBO NPV TeMnepaType Dvcnneii A Jiiesns A /B
comern Volume- o1 5°C Ao 35°C. Paspeuserive 165077 Topsiume KnasuLumn Na
Hotkey P 3apHss KpbILLKa He CHAMAETCS.
Botion Kak nepesarpyautb TenedoH
&Fingerprint [1nsi nepesarpysky TenedoHa HaXMUTE 1 yAPXMBAITE KHOMKY MATaHNS B TEYEHIME HECKOMbKIX Mpotieccop MediaTek Helio G36 Octa-Core BesonacHocTb n PasbnokupoBka no Ny 1 60KOBOI AaTHMK
CeKyHf, Moka Ha 3KpaHe He NosBITCs aHuMaLms nepesarpyskv UMIDIGH 4xA53 2,2 T + 4xA531,6 Il ayTeHTUVKaLMa OTreyYaTkoB nasnbLes
5 Kak nep ™ MOe CTaporo OT ¢$oHa Ha HOBbII
C nomoLLpo UMIDIGI Phone MOXHO N1erko nepeHecTy doTorpadui, BUE, My3biky, KOHTaKTbI, CoobLL
B il s, IPUOXEHNS! U T.f1. CO CTApOro TenedoHa Ha HOBbINA, UCTIONb3ys ClieayloLLMe TPY NOAXoaa. 444 7B pacwpeHHoi OMepaTyiBHOM Nams T SIM-kapta u TF-kapta SIMT + r6pua, (SIM2 nnn MicroSD)
\— - 1 5 i Mawre 128TBM13Y,1T6 TFE
p! Kor W BOCCT: y4eTHou Google g xpansion
Audo Jack—ET=2EnLuic1 MC2 Speaker 1. Y6epurecs, 410 06a TenedoHa noaKiokeHs k cei Wi-Fi, a B yueTHol sanvicu Google Bbinonker Onepauoran cuctema | - Android 14
Bxof
. 2.Ha ctapom TenedoHe nepeiianTe B MeHto "HacTpoiiku" > "Crictema" > "PeaepeHoe KonvposaHiie"
Type-CUSB
A BHumanve e 1 ybenuTecs, 4To GyHKLMA "Pesepsroe konuposaHue Ha Google Drive" Bkiovera. Cospaiite AKKYMYNATOP W 3apaaka 5000 wAy IXUMIDIGIG7
P VIHdopmaLns o GesonacHoCTH (Bk/o4as MHGOpMaLMio o 6esonacHocTy BS, ES u akkymynstopa) PE3EPBHYIO KOMMIO AaHHbIX. 3apsaka 10 BT IxP3aunTHas nnetka (c Harecenien)
MIPM YCTaHOBKE 1 PaBOTE CTOPOHHYIX MPOTPAMM MOXET GTVATHCS! B PA3HBIX PErvoHaX Ui B 3. Ha HOBOM TenedoHe BOMAVTE B CUCTEMy N0 TOVi Xe y4eTHOI 3anmcbio Google, 4To v pn x4exon ansi Tenedona
3@BMCMMOCTM OT TeXHWUYECKMX XapakTepucTik obopynosaHms. UMIDIGI otkasbisaeTcs o1 HacTpovike. [pUNoXeHNs, KOHTaKTbl, COBbITUS KaneHaaps U HeKOTopbIe APYre HaCTPONKM AOMKHbI B xomnnekTe IxAnanTep nuTaHus

OTBETCTBEHHOCTY 33 NMPOG/IEMbI C NPOM3BOAUTENILHOCTBIO M/IA HECOBMECTUMOCTb, BbIZBAHHbIE
CTOPOHHUMM MPUTOXEHNSIMM, PEAKTYPOBaHWEM PEECTPE 1 MOBMOMKALIVEN MPOTPAMMHOTO
obecneyeHns OC. HacTpoiika onepaLyoHHoi CUCTEMbI MOXET MPUBECTM K HerpaBuibHo paboTe
YCTPOVCTBA W HEKOTOPbIX MPUAOKEHMIA

Mpw kacTommzaumm OC yCTPOCTBO AW HEKOTOPbIE NPUNOXEHNS MOTYT PaboTaTb HEKOPPEKTHO.

aBTOMATIYECKM CUHXPOHM3MPOBATLCS 1 BOCCTAHOBUTHLCS.

MepepaTouHblii Kabenb

[ NPSIMOrO MOAKIIOHEHMS! CTAPOTO 1 HOBOO TeNedOoHOB 1 Nepefai AaHHbIX MOXHO 1CONb30BaTL
kabenb-nepeparunk USB-C

OcHogHas kamepa 50 M

3apHss kamepa
- P ViHpakpacHas HouHas kavepa 5 M

‘1xBbiTankveatenb notka SIM-kapT
1xUSB Type-C kabenb
x KpaTkoe pyKoBOACTBO ronb3osatens

Thanks for choosing UMIDIGI products!

We will always focus on innovation and continue to provide high-quality smart devices for a better user
experience. Please leave us a review of feedback if you like it. We do appreciate it.

Follow UMIDIGI

YouTube: youtube.com/umidigi
VK: vk.com/umidigi

Facebook: facebook com/umidigi
Twitter: twitter.com/umidigi
Instagram: instagram.com/umidigi

UMIDIGI

Safety Statement FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISEDC Warning

Operation of 5150-5250 MHz is restricted to indoor use only.

This device complies with Innovation, Science, and Economic Development Canada license-exempt
RSS standard(s)

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Le fonctionnement de 5150-5250 MHz est limité & une utilisation en intérieur uniquement

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes

(1) 'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Specific Absorption Rate(SAR) information

SAR tests are conducted using standard operating positions accepted by the FCC/ISED with the phone
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands, although the SAR is
determined at the highest certified power level, the actual SAR level of the phone while operating can be
well below the maximum value. Before a new model phone is available for sale to the public, it must be
tested and certified to the FCC/ISED that it does not exceed the exposure limit established by the
FCC/ISED, tests for each phone are performed in positions and locations as required by the
FCC/ISED.

For body-worn operation, this model phone has been tested and meets the FCC/ISED RF exposure
guidelines when used with an accessory designated for this product or when used with an accessory that
contains no metal and that positions the handset a minimum of 10mm from the body.

Non-compliance with the above restrictions may result in a violation of RF exposure guidelines.

Informations sur le taux d'absorption spécifique (DAS)

Les tests SAR sont effectués en utilisant des positions de fonctionnement standard acceptées par la
FCC/ISED avec le téléphone transmettant a son niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes
les bandes de fréquences testées, bien que le SAR soit déterminé au niveau de puissance certifié le plus
élevé, le niveau SAR réel du téléphone tout en fonctionnement peut étre bien en dessous de la valeur
maximale. Avant qu'un nouveau modéle de téléphone ne soit disponible a la vente au public, il doit étre
testé et certifié par la FCC/ISED qu'il ne dépasse pas la limite d'exposition établie par la FCC/ISED, des
tests pour chaque téléphone sont effectués dans des positions et des emplacements tel que requis par
la FCC/ISED.

Pour un fonctionnement porté sur le corps, ce modele de téléphone a été testé et répond aux directives
d'exposition RF FCC/ISED lorsqu'il est utilisé avec un accessoire congu pour ce produit ou lorsqu'il est
utilisé avec un accessoire qui ne contient pas de métal et qui positionne le combiné a au moins 10 mm du
corps. Le non-respect des restrictions ci-dessus peut entrainer une violation des directives d'exposition
aux RF.

The E-label information
To access the e-label information, in the device,
Choose: Settings > About phone > Authentication information
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In all EU member states, the operation of 5150-52560MHz is restricted to indoor use only.




